DOHODA O UKONCENI ZMLUVY
O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzavretej dila 24.11.2016 medzi zmluvnymi stranami:

Novartis Slovakia s.r.o.

Sidlo: Zizkova 22B, 811 02 Bratislava

1CO: 36 723 304

Zapisana v Obchodnom registri: Okresného sudu
Bratislava I, Oddiel: Sro, VloZka &.: 44016/B

(dalej len ,,Novartis®)
a

Fakultnd nemocnica Trenéin

Sidlo: Legionarska 28, 91171 Trencin

1CO: 00 610 470

Zriadend  Zriad’ovacou listinou  Ministerstva
zdravotnictva SR &. 1970/1991-A/VIII-1 zo dfia
14.06.1991

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

(Novartis a Poskytovatel' spolu d’alej len ,Zmluvné
strany®)

AKk nie je v tejto Dohode stanovené inak, vetky pojmy
zalinajlice velkym zadiatonym pismenom, ktoré su
definované v Zmluve, maju rovnaky vyznam v tejto
Dohode, ibaze kontext tejto Dohody stanovuje inak.

1 Zmluvné strany uzavreli diia 15.12.2016
Zmluvu o poskytovani  sluZieb, ktorej
predmetom bola spolupraca Zmluvnych strdn
pri realizacii projektu NEOS (d'alej len
~Zmluva“).

2. Zmluvné strany sa dohodli na ukonleni
Zmluvy ku diiu 31.01.2019, ktory je diiom
G¢innosti ukonéenia Zmluvy.

3 Zmluvné strany vyhlasujii a potvrdzujl, Ze
voli sebe ku dilu podpisu tejto Dohody
neeviduju Ziadne zavizky, naroky, pohl'ad4vky
a nevysporiadané prédva a povinnosti podla
Zmluvy alebo v stvislosti so Zmluvou.

4. Touto Dohodou nie si dotknuté ustanovenia
Slanku VIII. Obchodnych podmienok, ktoré
tvoria Prilohu & 5 Zmluvy, o dbvernosti
informacii a povinnosti mléanlivosti, ani iné
ustanovenia, ktoré maji svojou povahou trvat’
aj po zaniku Zmluvy.
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AGREEMENT ON TERMINATION OF THE
SERVICE AGREEMENT

concluded on 24 November 2016 between the parties:

Novartis Slovakia s.r.o.

Registered Seat: Zizkova 22B, 811 02 Bratislava

ID No: 36 723 304

Registered with the Commercial Registry of District
Court Bratislava I, Section: Sro, Insert No.: 44016/B

(hereinafter as “Novartis“)
and

Fakultnd nemocnica Tren¢in

Registered Seat: Legionarska 28, 91171 Trencin

ID No: 00 610 470

Established by the Foundation Deed of the Ministry of
Health of the Sr No. 1970/1991-A/VIII-1 dated
14.06.1991

(hereinafter as the “Provider™)

(Novartis and Provider jointly hereinafter as the
“Parties”).

Unless otherwise defined herein, all terms beginning
with a capital letter which are defined in the Storage
Agreement shall have the same meanings herein as
therein unless the context hereof otherwise requires.

1. On 15.12.2016, the Parties have concluded the
Service Agreement, subject matter of which
was the cooperation between the Parties in
organising the NEOS project (hereinafter as
the “Contract”).

2. The Parties have agreed to terminate the
Contract as to 31 January 2019, being the
effective Agreement termination date.

3. The Parties declare and confirm that, as to the
day of signing of this Agreement, they do not
have any obligations, claims, receivables or
unsettled rights and obligations pursuant to the
Contract or in connection with it against each
other.

4. This Agreement is without prejudice to the
provisions of Article VIIL of the Commercial
Terms forming Annex No. 5 of the Contract on
confidentiality, or any other provisions which
should, by its character, remain valid even
after termination of the Contract.



Poskytovatel  sa  zavizuje  odovzdat
Objednévatel'ovi vietky dokumenty
a elektronické data, ktoré ma k dispozicii
v stvislosti s plnenim Zmluvy, na
elektronickom nosi¢i, najneskor v posledny
defi trvania Zmluvy.

Tato Dohoda sa uzatvara v dvoch rovnopisoch
v dvojjazyénej slovensko-anglickej verzii,
zktorych kazdy zmluvna strana obdrzi po
jednom rovnopise. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi jazykovymi verziami tejto
Dohody ma prednost verzia v slovenskom
jazyku.

Na znak stihlasu s obsahom tejto Dohody a na
zak toho, Ze tato Dohoda bola uzavreta
slobodne, vézne aurdite, svedomim jej
pravnych nésledkov, Ze bola uzavreté vo forme
a podobe, aki si Zmluvné strany zvolili, ju
Zmluvné strany podpisuji.

za Novartis / for Novartis:

V | In ZERLTSAY  disal on

Novartis Slovakia s.r.o.

" Mikhail Petrovskiy
prokurista / Procurist

FNlarko Cilic

prokurista / Procurist

The Provider shall hand over to the Customer
all documents and electronic data it has in
connection with fulfilment of the Contract, on
a data medium, at the latest on the last day of
duration of the Contract.

This Agreement is concluded in two
counterparts in the bi-lingual Slovak-English
version, one counterpart for each Party. In case
of any discrepancy between the language
versions of this Agreement, the Slovak
language version shall prevail.

To confirm the consent with the content of this
Agreement and to confirm that this Agreement
was concluded freely, duly and surely, having
knowledge of its legal consequences,
confirming that it was concluded in the form
and pattern chosen by the Parties, the Parties
have attached their signatures thereto.

za Poskytovatel’a / for the Provider:

V/iIln JHxines  dialom

Fakultna nemocnie&-’l‘.r_gnﬁ{n

MUDr. Stanislav Pastva,/riaditel



